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PADOMES REGULA (ES) Nr. 960/2014
(2014. gada 8. septembris),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2014/659/KADP (2014. gada 8. septembris), ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP
par ierobezojosiem pasikumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (!,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo prieksli-
kumu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 833/2014 (%) tiek istenoti konkréti pasakumi, kas paredzéti Padomes Lémuma
2014/512/KADP (}). Minétie pasakumi ietver ierobezojumus divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksportam,
ierobezojumus ar tiem saistitu pakalpojumu sniegSanai un konkrétiem pakalpojumiem, kas saistiti ar iero¢u un
militara aprikojuma piegadi, ieprieksgjas atlaujas prasibas veida noteiktus ierobezojumus tadu konkrétu tehnolo-
giju tieSai vai netieSai pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportam, kuras ir paredzétas Krievijas naftas nozarei,
un ierobezojumus attieciba uz konkrétu finansu iestazu piekluvi kapitala tirgum.

(2)  Eiropas Savienibas valstu vaditaji aicinaja veikt sagatavoanas darbus turpmakiem merktiecigiem pasakumiem, lai
bez kavésanas varétu spert turpmakus solus.

(3)  Nemot véra situacijas nopietnibu, Padome uzskata, ka ir pamatoti veikt turpmakus ierobezojoSus pasakumus, lai
reagétu uz Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina.

(4)  Saja konteksta ir lietderigi piemérot papildu ierobezojumus divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksportam,
ka noteikts Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (*).

(5)  Papildus bitu jaaizliedz pakalpojumu sniegSana saistiba ar naftas izpéti un ieguvi liela dziluma, Arktikas naftas
izpéti un ieguvi vai slanekla naftas projektiem.

(6)  Lai izdaritu spiedienu uz Krievijas valdibu, ir ari lietderigi piemérot plasakus ierobezojumus attieciba uz konkrétu
finansu iestazu piekluvi kapitala tirgum, iznemot Krievijas iestades ar starptautisku statusu, kas izveidotas ar
starpvaldibu ligumiem ar Krieviju ka vienu no akcionarém; ierobezojumus juridiskam personam, vienibam un
struktiiram, kas Krievija veic uznéméjdarbibu aizsardzibas nozaré€, iznemot tas, kas darbojas galvenokart kosmosa
un kodolenergijas nozarg; un ierobezojumus juridiskam personam, vienibam un struktiram, kuras veic uznéméj-
darbibu Krievija un kuru galvena darbiba ir saistita ar jélnaftas vai naftas produktu pardoSanu vai transporté$anu.
Uz citiem finansu pakalpojumiem, kas nav minéti Regulas (ES) Nr. 833/2014 5. panta, tadiem ka noguldjjumu
pakalpojumi, maksajumu pakalpojumi, apdrosinasanas pakalpojumi, aizdevumi no iestadém, kas minétas minétas
Regulas 5. panta 1. un 2. punktd, un atvasinatie instrumenti, kurus izmanto riska ierobeZo$anai energijas tirgd,
Sie ierobeZojumi neattiecas. Aizdevumi par jauniem aizdevumiem uzskatami tikai tada gadijuma, ja tie nemti péc
2014. gada 12. septembra.

(7)  Sie pasakumi ir Liguma darbibas joma, un tadél ir nepiecieSamas Savienibas limena reglamentéjosas darbibas, jo
Ipasi, lai nodrosinatu to, ka visas dalibvalstis to pieméro vienadi.

(8)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivitati, tai biitu jastajas speka nekavéjoties,

() Skatit 33 Oficiala Vestnesa 54. Ipp.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. jlijs) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé
situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 1. Ipp.).

(*) Padomes Lemums 2014/512 (2014. gada 31. julijs) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situ-
aciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 13.1pp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvada-
jumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 833/2014 groza 3adi:

1)

regulas 1. panta e) un f) punktu aizstdj ar $adiem punktiem:

“e)

“ieguldijumu pakalpojumi” ir $adi pakalpojumi un darbibas:

i)  rikojumu pienemsana un parsiitidana attieciba uz vienu vai vairakiem finansu instrumentiem;
ii) rikojumu izpilde klientu varda;

iii) darfjumu veik$ana uz sava rekina;

iv) ieguldijumu portfelu parvaldiba;

v) ieguldijumu konsultacijas;

vi) finan$u instrumentu izpirkS§ana sakotnéjai izvietosanai un/vai sakotnéjas izvietoSanas laika neizvietoto
finan$u instrumentu izpirkSanas garantésana;

vii) finan$u instrumentu izvieto$ana, nepamatojoties uz stingri noteiktam saistibam;

viii) jebkadi pakalpojumi saistiba ar atlauju sanemsanu tirdzniecibai reguléta tirgii vai tirdzniecibai daudzpuséja
tirdzniecibas sistéma;

“parvedami vértspapiri” ir $adu kategoriju vértspapiri, kas ir tirgojami kapitala tirgli un kas nav maksasanas
instrumenti:

i) uzpémumu akcijas un citi vértspapiri, kas ir lidzvértigi uznémumu, personalsabiedribu vai citu vienibu
akcijam, un depozitarie sertifikati attieciba uz akcijam;

ii) obligacijas vai citu veidu parada vértspapiri, tostarp depozitarie sertifikati attieciba uz $adiem vertspapiriem;

iii) jebkadi citi vértspapiri, kas dod tiesibas iegadaties vai pardot §adus parvedamus vertspapirus;”;

pievieno $adu pantu:

“2.a pants

1.

Ir aizliegts tiesi vai netie$i pardot, piegadat, nodot vai eksportét divéjada lietojuma preces un tehnologijas, kas

ieklautas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes preces un
tehnologijas, tadam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram Krievija, kuras ir uzskaititas $is
regulas IV pielikuma.

2.

3.

Ir aizliegts:

tiedi vai netiesi jebkurai IV pielikuma uzskaititai personai, vienibai vai struktdrai Krievija sniegt tehnisku pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta noraditajam precem un
tehnologijam un minéto precu un tehnologiju nodro§indjumu, razo$anu, apkopi un izmantoSanu;

tiesi vai netiesi jebkurai IV pielikuma uzskaititai personai, vienibai vai struktiirai Krievija nodrosinat finanséjumu
vai finan$u palidzibu, kas saistita ar 1. punktd minétajam precém un tehnologijam, tostarp jo ipasi dotacijas,
aizdevumus un eksporta kreditu apdro$inasanu, jebkadai minéto precu un tehnologiju pardoSanai, piegadei,
nodosanai vai eksportéSanai vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpo-
jumu sniegSanai.

Sa panta 1. un 2. punktd minétie aizliegumi neskar pirms 2014. gada 12. septembra noslégtu ligumu vai noli-

gumu izpildi un palidzibas sniegSanu, kas nepiecie$ama esoso spéju uzturéSanai un drosibai ES.
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4. Sa panta 1. un 2. punkta noteiktie aizliegumi neattiecas uz tadu divéjada lietojuma precu un tehnologiju
pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu, kuras paredzétas aeronautikas un kosmosa nozarei, vai ar tam saistitas
tehniskas vai finansialas palidzibas snieg$anai, nemilitariem mérkiem un nemilitariem galalietotajiem, ka ari esoso
civilo kodolspgju uzturésanai un drosibai Eiropas Savieniba, izmantoanai nemilitariem mérkiem un nemilitariem
galalietotajiem.”;

3) pievieno §adu pantu:

“3.a pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi sniegt $adus saistitos pakalpojumus, kas vajadzigi naftas izpétei un ieguvei liela
dziluma, Arktikas naftas izpétei un ieguvei vai slanekla naftas projektiem Krievija:

i) urbsana, i) urbumu test€Sana, iii) registracijas un pabeigSanas pakalpojumi, iv) specializétu peldoso iekartu

piegade.

2. $a panta 1. punktd noteiktie aizliegumi neskar to saistibu izpildi, ko nosaka ligums vai pamatnoligums, kas
noslégts pirms 2014. gada 12. septembra, vai papildu ligumi, kuri ir nepiecieSami $adu ligumu izpildei.

3. Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro, ja attiecigie pakalpojumi ir nepieciesami, lai steidzami
noveérstu notikumu, kam var biit nopietna un btiska ietekme uz cilvéku veselibu un drosibu vai vidi, vai mazinatu
ta sekas.”;

4) regulas 4. panta 1. punkta b) apaks$punktu aizstdj ar sadu:

“b) tiesi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Krievija vai izmantosanai Krievija
pieskirt finanséjumu vai finansu palidzibu saistiba ar Kopgja militaro precu saraksta ieklautajam precém un
tehnologijam, tostarp it seviski dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdro$inasanu vai garantiju, ka ari
apdro$inasanu un parapdrosinasanu jebkadai $o precu vai tehnologiju pardosanai, piegadei, nodoSanai vai
eksportam vai jebkadai attiecigas tehniskas palidzibas snieg$anai;”;

5) regulas 5. pantu aizstaj ar $adu:

“5. pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakalpojumus vai pakalpojumus saistiba ar emisiju
un veikt citus darffjumus ar parvedamiem vértspapiriem vai naudas tirgu instrumentiem, kuru termin$ parsniedz
90 dienas un kurus emité péc 2014. gada 1. augusta lidz 2014. gada 12. septembra vai kuru termin$ parsniedz
30 dienas un kurus péc 2014. gada 12. septembra emité:

a) liela kreditiestade vai cita liela iestade, kurai ir skaidri noteiktas pilnvaras veicinat Krievijas ekonomikas konkuret-
sp&ju, tas diversifikaciju un ieguldijjumu veicinaSanu, kura veic uzpémejdarbibu Krievija un kurai 2014. gada
1. augusta vairak neka 50 % dalu ir valsts ipa§uma vai kontrol¢, ka uzskaitits Il pielikuma; vai

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uznémgjdarbibu arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 %
ipaSuma dalu tiesi vai netiesi ir III pielikuma uzskaititas vienibas IpaSuma; vai

¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas §a punkta b) apakspunkta minétas vai Il pielikuma
uzskaititas vienibas varda vai péc tas rikojuma.

2. Ir aizliegts tiesi vai netiesi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakalpojumus vai pakalpojumus saistiba ar emisiju
vai veikt citus darfjumus ar parvedamiem vertspapiriem un naudas tirgu instrumentiem, kuru termin$ parsniedz
30 dienas un kurus péc 2014. gada 12. septembra emité:

a) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uznémejdarbibu Krievija un kura galvenokart nodarbojas un
kuras galvenas darbibas ir saistitas ar militara aprikojuma vai pakalpojumu izstradi, razosanu, pardoanu vai
eksportu, ka uzskaitits V pielikuma, iznemot juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras darbojas kosmosa
vai kodolenergijas nozarés;

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura veic uzpéméjdarbibu Krievija, kura ir valsts kontrole vai kurai
vairak neka 50 % dalu ir valsts ipaSuma, un kuras kopgjie aktivi tiek lesti vairak neka 1 triljona Krievijas rublu
vértiba un vismaz 50 % no tas apléstajiem ienémumiem rodas no jélnaftas vai naftas produktu pardosanas vai
transportéSanas, ka uzskaitits VI pielikuma;

¢) juridiska persona, vieniba vai strukttira, kura veic uznémeéjdarbibu arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 %
ipasuma dalu tiesi vai netiesi ir 32 punkta a) vai b) apak$punkta uzskaititas vienibas ipa§uma; vai

d) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas $a punkta a), b) vai ¢) apak§punkta minétas vienibas
varda vai péc tas rikojuma.
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3. Ir aizliegts tiesi vai netiesi veidot jebkadus mehanismus tadu jaunu aizdevumu vai kreditu izsniegSanai, kuru
termin$ parsniedz 30 dienas un kurus péc 2014. gada 12. septembra izsniedz jebkurai 1. vai 2. punkta minétai juri-
diskai personai, vienibai vai struktdrai, iznemot aizdevumus vai kreditus, kuru konkrétais un dokumentétais mérkis
ir sniegt finanséjumu neaizliegtam precu importam vai eksportam un nefinansu pakalpojumiem starp Savienibu un
Krieviju, vai aizdevumus, kuru konkrétais un dokumentétais mérkis ir sniegt arkartas finans€jumu, lai izpilditu
maksatspéjas un likviditates kritérijus, juridiskam personam, kuras veic uznémegjdarbibu Savieniba un ipasumtiesibas
uz kuram vairak neka 50 % apmeéra pieder III pielikuma uzskaititai vienibai, vai piedalities $ados mehanismos.”;

5.a) Regulas 11. panta 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar §adu:

“«

a) vienibas, kas minétas 5. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta un 5. panta 2. punkta c) un d) apakSpunkta vai
uzskaititas III, IV, V un VI pielikuma;”.

6) regulas 12. pantu aizst3j ar $adu:
“12. pants
Ir aizliegts piedalities, apzinati un ar nodomu, darbibas, kuru mérkis vai sekas ir apiet 2., 2.a, 3.a, 4. vai 5. panta
noteiktos aizliegumos, tostarp rikojoties ka 5. panta minéto vienibu aizstajéjam, vai izmantojot iznémumu, kas
minéts 5. panta 3. punkta, lai finansétu 5. panta minétas vienibas.”;

7)  $is regulas I pielikumu pievieno ka IV pielikumu;

8)  sis regulas II pielikumu pievieno ka V pielikumu;

9)  sis regulas III pielikumu pievieno ka VI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 8. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
S. GOZI
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I PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS

Regulas 2.a panta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru saraksts

JSC Sirius (optoelektronika civiliem un militariem mérkiem)

OJSC Stankoinstrument (masinbiive civiliem un militariem mérkiem)

OAO JSC Chemcomposite (materiali civiliem un militariem mérkiem)

JSC Kalashnikov (kajnieku ieroci)

JSC Tula Arms Plant (iero¢u sistémas)

NPK Technologii Maschinostrojenija (municija)

OAO Wysokototschnye Kompleksi (pretgaisa aizsardzibas un prettanku sistémas)
OAO Almaz Antey (valstij piedero$s uznémums; ieroci, municija, pétnieciba)

OAO NPO Bazalt (valstij piedeross uznémums, riipniecisko iekartu razo$ana iero¢u un municijas raZo$anai)”

11 pielikums

“V PIELIKUMS

Regulas 5. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto personu, vienibu un struktiru saraksts

OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION
URALVAGONZAVOD”

111 PIELIKUMS

“VI PIELIKUMS

Regulas 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto personu, vienibu un struktiiru saraksts

ROSNEFT
TRANSNEFT
GAZPROM NEFT”
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